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PRESENTATION DU CONCOURS NATIONAL DE LA FRANCOPHONIE 2021
Le « Concours national de la francophonie » est de retour ! Destiné aux classes d’apprenants de français en Grèce (entre 10 et 27 élèves), ce concours, qui fait avant tout appel à la créativité des élèves, est une excellente occasion, pour eux, de mobiliser leurs connaissances en français de manière ludique selon d’autres modalités que celles du cours traditionnel.  

Le thème de l’édition 2021 du Concours national de la francophonie est : « Notre collection de rêves et de découvertes », le guide insolite, en langue française, de notre Grèce secrète…


Déroulement du concours 2021 
 	
Après avoir lu, l’histoire-cadre proposée, les élèves grecs (par classe) vont être amenés à contribuer à la réalisation d’un guide touristique virtuel de la Grèce, un guide hors du commun, celui que deux jeunes français Anna et Alexis ont découvert à l’aéroport de Marseille, alors qu’ils attendent leur vol pour la Grèce (cf : le cadre de l’histoire en pj)
La réalisation de productions inédites par classe à partir de sujets proposés par niveau d’apprentissage du français a comme objectif de mettre en valeur, grâce à leur créativité artistique et linguistique, à la fois le patrimoine de la Grèce et la langue française
Cette année, les élèves vont réaliser, des productions collectives pour faire découvrir aux voyageurs français en Grèce, ce qu’ils ne peuvent pas trouver dans les guides touristiques traditionnels, pour faire de leur première découverte de la Grèce un moment unique, une expérience authentique leur permettant d’entrer dans la magie de la culture grecque et de s’initier au savoir-vivre grec.

Une fois le palmarès des écoles gagnantes établi par le jury national (en février 2021), l’Institut français de Grèce en collaboration avec l’Institut français de Thessalonique créeront à partir des productions des classes lauréates, un ouvrage collectif numérique intitulé « Le guide insolite de notre Grèce secrète » qui comportera 5 rubriques correspondant aux 5 catégories de sujets suivants : 


· Catégorie Atlantis : Rêves d’îles … Niveau A1
· Catégorie Kefi : Notre carnet de petits bonheurs … Niveau A2
· Catégorie Philoxenia : Notre livre de portraits… Niveau B1
· Catégorie Athéna : Histoires de vies sous un olivier … Niveau B2
· Catégorie Amopa :  Sujet prévu pour le niveau C1/C2

Le guide réalisé sera révélé officiellement à l’occasion des Journées de la francophonie, en mars 2021

Les élèves et les professeurs des écoles gagnantes recevront leurs cadeaux à l’occasion des différentes cérémonies de remise des prix organisées en lien avec les Coordinatrices et Coordinateurs de français en Grèce.

Calendrier du concours :
· 29 octobre 2020 : présentation du thème et des sujets du Concours de la francophonie 2021 
· 9 novembre 2020 : ouverture officielle des inscriptions. Présentation du sujet « Amopa », publication du règlement du concours et des consignes pour la réalisation des productions pour chaque catégorie.
· 29 novembre 2020 : clôture des inscriptions
· 21 janvier 2021 : date limite d’envoi des productions
· 21 février 2021 : annonce du palmarès
· Mois de mars 2021 : cérémonies de remise des prix à Athènes et en région
Contacts : 
· Renseignements concernant la compréhension des sujets : Florence Saint-Ygnan, Attachée de coopération pour le français – fsaint-ygnan@ifg.gr
· Renseignements concernant les modalités d’inscription et le suivi des envois des productions : Ysabelle Mabire, Assistante du Service de Coopération éducative (SCE) – ymabire@ifg.gr - 2103398671 




« NOTRE COLLECTION DE RÊVES ET DE DÉCOUVERTES … »

Guide insolite en langue française de notre Grèce secrète
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CADRE DE L’HISTOIRE
15 août 2020 
Quelque part, en Grèce, face à la mer méditerranée…

Nous n’oublierons jamais, Anna ma sœur jumelle et moi-même, le 1er jour où nous avons foulé le sol de Grèce : c’était le 1er août 2020. Ce jour-là, en descendant de l’avion, nous avons tous les deux compris que ce pays était entré pour toujours dans nos vies …
Quelques heures auparavant, dans la salle d’embarquement de l’aéroport de Marseille, nous avions remarqué un livre abandonné sur l’un des sièges à côté de nous : « NOTRE COLLECTION DE RÊVES ET DE DECOUVERTES … »  Guide insolite en langue française de notre Grèce secrète. 
Le vert brillant de sa couverture et le dessin d’un gros nuage blanc nous attiraient… et en plus, ce livre parlait de la Grèce…. et nous attendions un vol pour Athènes…
	Après des semaines et des semaines bloqués à la maison, pour nous protéger du Coronavirus, nous allions pouvoir partir, en famille, pour un mois de vacances, au pays de nos rêves. En effet, nous étions tous les deux en classe de 6ème et la Grèce antique, la mythologie étaient au programme de français et d’histoire.  Ah ! La Grèce …Notre professeur de français nous parlait aussi de la vie là-bas, du sens de l’accueil et de l’amitié, de la philoxenia … des traditions culinaires et de la beauté des paysages…
Paul, notre frère aîné, a 21 ans, il étudie la philosophie et n’arrête pas de parler des philosophes grecs ! Notre grande sœur Sophie, elle, elle passe le baccalauréat littéraire avec l’option grec ancien … elle est toujours en train de chercher les liens entre la langue grecque et la langue française… Alors, après plusieurs mois, devant des écrans de télévision, d’ordinateurs ou de téléphones, Anna et moi, nous souhaitions vraiment nous faire des amis grecs pour découvrir leur vie quotidienne…
	Et là, à côté de moi, au moment d’embarquer, il y avait ce livre … qui m’appelait … « Prends-moi avec toi ! Je te guiderai ! Prends-moi avec toi ! J’avais envie de le prendre et de le feuilleter mais je n’osais pas le faire.  Anna aussi rêver d’y jeter un coup d’œil. Il semblait avoir été oublié. Peut-être son propriétaire allait-il venir le chercher…
J’avais l’impression que grâce à lui, Anna et moi allions vraiment découvrir la Grèce… Ce serait le guide merveilleux, introuvable dans les librairies ou sur Internet… Notre guide secret …
« Anna, Alexis, c’est à nous d’embarquer ! Allez, prenez vos affaires ! » Nous avons rejoint nos parents, tristes et plein de regrets car nous laissions derrière nous, ce livre plein de promesses que nous voulions tant avoir avec nous … 
	

Nous nous sommes installés à nos places, dans l’avion. Moi, j’avais le nez collé contre le hublot en attendant le décollage. Quand soudain, l’hôtesse s’est approchée et a demandé si nous étions bien Anna et Alexis… 
« Regardez, vous avez fait tomber votre livre en entrant dans l’avion » 
Elle nous a tendus un ouvrage à la couverture verte, brillante, décorée d’un gros nuage blanc… Sur la première page, il y avait une dédicace…
Pour Anna et pour Alexis, nos amis de France, voici notre collection secrète de rêves et de découvertes, pour que vous compreniez l’âme de la Grèce… Vos amis grecs inconnus…


	A vous, chères élèves et chers élèves qui apprenez le français en Grèce, d’imaginer ensemble que vous êtes les amis grecs inconnus d’Anna et d’Alexis et que vous leur offrez « VOTRE COLLECTION DE RÊVES ET DE DECOUVERTES … », le guide insolite en langue française de votre Grèce secrète…

























« Η ΣΥΛΛΟΓΗ ΜΑΣ ΑΠΌ ΟΝΕΙΡΑ ΚΑΙ ΑΝΑΚΑΛΥΨΕΙΣ … »

Πρωτότυπος γαλλικός οδηγός για την άγνωστη Ελλάδα μας 
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ΙΣΤΟΡΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ
15 Αυγούστου 2020 
Κάπου στην Ελλάδα, ατενίζοντάς τη Μεσόγειο...

Η Άννα, η δίδυμη αδελφή μου, και εγώ δεν θα ξεχάσουμε ποτέ την 1η ημέρα που πατήσαμε ελληνικό έδαφος: ήταν 1 Αυγούστου 2020. Εκείνη την ημέρα, ενώ κατεβαίναμε από το αεροπλάνο, συνειδητοποιήσαμε ότι αυτή η χώρα είχε μπει στη ζωή μας για πάντα ...
Λίγες ώρες νωρίτερα, στην αίθουσα επιβίβασης του αεροδρόμιου της Μασσαλίας, είχαμε παρατηρήσει ένα εγκαταλελειμμένο βιβλίο σε ένα από τα καθίσματα δίπλα μας: " « Η ΣΥΛΛΟΓΗ ΜΑΣ ΑΠΟ ΟΝΕΙΡΑ ΚΑΙ ΑΝΑΚΑΛΥΨΕΙΣ … » Πρωτότυπος γαλλικός οδηγός για την άγνωστη Ελλάδα μας.
Το φωτεινό πράσινο του εξωφύλλου του και το σχέδιο ενός μεγάλου λευκού σύννεφου μας τράβηξαν τη προσοχή... και επιπλέον, αυτό το βιβλίο αφορούσε την Ελλάδα... ενώ περιμέναμε την πτήση για Αθήνα...
	Μετά από αρκετές εβδομάδες αποκλεισμένοι στο σπίτι, για να προστατευτούμε από τον Κορωνοϊό, μπορούσαμε να φύγουμε οικογενειακώς, για διακοπές έναν ολόκληρο μήνα, στη χώρα των ονείρων μας. Πράγματι, ήμασταν και οι δύο στην 6η Δημοτικού και η αρχαία Ελλάδα, η μυθολογία ήταν στο πρόγραμμα των μαθημάτων Γλώσσας και Ιστορίας. Αχ! Ελλάδα... Η φιλόλογος μας μιλούσε επίσης για τη ζωή εκεί, την έννοια της υποδοχής και της φιλίας, για τη φιλοξενία ... για τις γαστρονομικές παραδόσεις και την ομορφιά των τοπίων...
Ο μεγαλύτερος αδερφός μας, ο Πωλ, είναι 21 ετών, σπουδάζει φιλοσοφία και μιλάει συνέχεια για τους Έλληνες φιλοσόφους! Η Σοφία, η μεγαλύτερη αδερφή μας, ετοιμάζεται για τις πανελλήνιες εξετάσεις θεωρητικής κατεύθυνσης με μάθημα επιλογής την Αρχαία Ελληνική Γλώσσα... αναζητά πάντα τους δεσμούς μεταξύ της ελληνικής και της γαλλικής γλώσσας... Έτσι, μετά από αρκετούς μήνες, μπροστά στις οθόνες της τηλεόρασης, των υπολογιστών ή των κινητών τηλεφώνων, η Άννα και εγώ θέλαμε πράγματι να κάνουμε Έλληνες φίλους και να ανακαλύψουμε την καθημερινή τους ζωή...
	Και εκεί, δίπλα μου, την στιγμή της επιβίβασης, υπήρχε αυτό το βιβλίο.. που με καλούσε... "Πάρε με μαζί σου! Θα σε καθοδηγήσω! Πάρε με μαζί σου! ". Ήθελα να το πάρω, να το ξεφυλλίσω, αλλά δεν τόλμησα να το κάνω. Η Άννα ήθελε επίσης να του ρίξει μια ματιά. Μάλλον κάποιος το είχε ξεχάσει. Ίσως ο κάτοχος του να ερχόταν να το πάρει...




Είχα την εντύπωση ότι χάρη σ' αυτό το βιβλίο η Άννα και εγώ θα ανακαλύπταμε πραγματικά την Ελλάδα... θα ήταν ο φανταστικός οδηγός, που δεν υπάρχει στα βιβλιοπωλεία ή στο διαδίκτυο...Ο δικός μας μυστικός οδηγός…

"’Άννα, Αλέξη, ήρθε η σειρά μας να επιβιβαστούμε! Ελάτε, πάρτε τα πράγματά σας!" Πλησιάσαμε τους γονείς μας, στενοχωρημένοι και γεμάτοι λύπη επειδή αφήναμε πίσω μας αυτό το βιβλίο γεμάτο υποσχέσεις, το οποίο θέλαμε τόσο πολύ να πάρουμε μαζί μας... 

	Καθίσαμε στις θέσεις μας, στο αεροπλάνο. Η μύτη μου ακουμπούσε στο παραθυράκι του αεροπλάνου, περιμένοντας την απογείωση. Όταν ξαφνικά, η αεροσυνοδός πλησίασε και ρώτησε αν είμαστε η Άννα και ο Αλέξης... 
"Κοιτάξτε, σας έπεσε το βιβλίο σας μπαίνοντας στο αεροπλάνο" 
Μας έδωσε ένα βιβλίο με ένα πράσινο εξώφυλλο, φωτεινό, διακοσμημένο με ένα μεγάλο λευκό σύννεφο... 
Στην πρώτη σελίδα, υπήρχε μία αφιέρωση...
Για την Άννα και τον Αλέξη, τους φίλους μας από τη Γαλλία, ιδού η κρυφή μας συλλογή από όνειρα και ανακαλύψεις, για να κατανοήσετε την ψυχή της Ελλάδος... τους άγνωστους Έλληνες φίλους σας..

	Σειρά σας τώρα, αγαπητοί μαθητές και μαθήτριες που μαθαίνετε Γαλλικά στην Ελλάδα, να φανταστείτε ότι είστε οι άγνωστοι Έλληνες φίλοι της Άννας και του Αλέξη και ότι τους προσφέρετε "ΤΗΝ ΔΙΚΗ ΣΑΣ ΣΥΛΛΟΓΗ ΑΠΟ ΟΝΕΙΡΑ ΚΑΙ ΑΝΑΚΑΛΎΨΕΙΣ ...", τον πρωτότυπο γαλλικό οδηγό για την άγνωστη Ελλάδα σας.















   Catégorie « Atlantis » : élèves niveau A1

		[image: ]
Sujet proposé
Rêves d’îles…
Les îles, leurs mystères, leur beauté, leurs légendes, leurs dangers … Habitées, désertes ou bien englouties comme l’Atlantide, les îles ont, de tous temps, été des sources d’inspiration pour les artistes : poètes, romanciers, photographes, peintres, musiciens… Elles attisent notre curiosité, stimulent notre imagination, nous font rêver…  A vous de nous faire découvrir une île grecque imaginaire ! 
Tâche à réaliser : Les élèves auront à imaginer un parcours de découvertes dans une île grecque rêvée, en l’illustrant de dessins et/ou de collages réalisés manuellement et sous la forme d’un livret de 5 pages.


   
Catégorie « Kéfi » : élèves niveau A2
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 Sujet proposé
Notre carnet de petits bonheurs…

Mars 2020-juin 2020 :  Semaines étranges ! Un trimestre à distance les uns des autres… au début, l’on se dit que, ma foi, le confinement, ce sera un peu comme quelques jours de vacances… Mais très vite l’on se rend compte que ce n’est pas le cas …  Plus de fêtes de famille, plus de sorties entre amis, plus de rêveries face à la mer …  mais la crainte que cette vie limitée dure même pendant l’été… Alors on rêve de la vie d’avant, des petits bonheurs de tous les jours, de la première chose que l’on fera après le confinement… 
 A vous d’évoquer maintenant ces petits moments à vous, vos parenthèses enchantées, liées ou non à votre culture familiale ou à la nature, les joies simples de votre vie en Grèce, vos découvertes insolites… 
Tâche à réaliser : Les élèves auront à évoquer leur kéfi à eux en rédigeant de très courts textes évocateurs de leurs petits bonheurs, illustrés de dessins ou de photos réalisés par eux-mêmes et sous la forme d’un livret de 5 pages.
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